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estar en peligro.
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1. NOTA

Cuando utilice una categoría universal 
(grupo O + I II III), tenga en cuenta la 
siguiente información: 

Este es un sistema de retención infantil universal. 
Está aprobado para uso general de vehículos 
según el Reglamento n. ° 44, serie 04 de 
enmiendas, y se adapta a la mayoría de los 
asientos de automóvil, pero no a todos.

El asiento para niños se puede utilizar si el 
fabricante del vehículo ha declarado en el manual 
del vehículo que un sistema de retención infantil 
„universal“ es adecuado para este vehículo y para 
este grupo de edad.

Este asiento para niños ha sido clasificado como 
„Universal“ bajo condiciones más estrictas que las 
relacionadas con diseños más antiguos que no 
cumplen con este aviso.
En caso de duda, comuníquese con el fabricante 
del asiento para niños o el minorista.

Solo apto si los vehículos homologados están 
equipados con cinturones de seguridad de regazo 
/ 3 puntos / estáticos / con retractor homologados 
de acuerdo con el Reglamento nº 16 de la CEPE / 
ONU u otras normas equivalentes.

Cuando utilice el asiento como categoría 
semiuniversal (grupo 0 + 1 II III), tenga en 
cuenta la siguiente información:

Este asiento para niños está clasificado para uso 
semiuniversal y es adecuado para las posiciones 
de asiento de los siguientes vehículos:     

Las posiciones para sentarse en otros vehículos 
también pueden ser adecuadas para estos 
asientos para niños. La lista de modelos de 
automóviles adecuados se puede encontrar en los 
documentos de información o en el sitio web del 
distribuidor. En caso de duda, comuníquese con el 
fabricante del asiento para niños o con el 
minorista. Solo adecuado si los vehículos están 
equipados con cinturones de 3 puntos y 
conexiones de enchufe ISOFIX que estén 
aprobadas de acuerdo con la regulación UN / ECE 
No. 16 u otras normas equivalentes.

Nota sobre el sistema de retención infantil 
ISOFIX (Grupo 0 + 1, mirando hacia atrás):

1. Este es un SISTEMA DE SEGURIDAD PARA 
NIÑOS ISOFIX. Está homologado según la serie 
de modificaciones del Reglamento nº 44.04 para 
uso general en vehículos equipados con sistemas 
ISOFIX.

2. Se adapta a vehículos con posiciones homolo-
gadas como posiciones ISOFIX (como se describe 
en el manual del vehículo), según la categoría de 
asiento infantil y accesorio.

3. El grupo de peso y la clase de tamaño ISOFIX a 
los que está destinado este dispositivo:
D para grupo 0+ (0-13 kg) y grupo I (9-18 kg)
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2.STRUKTUR 3. INFORMACIÓN DEL PRODUCTO
Este producto es un sistema de retención infantil que se puede girar 360 grados. 
La siguiente información puede ayudarlo a comprender mejor este producto.
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Guía del cinturón 
de la
funda del asiento

Hombreras 

Bandolera
Lengüeta con 
hebilla
Botón rojo

Corchete

Castillo de potter
Almohada para 
dormir
Presionar el botón

Ajustador de 360   °

Basis

Encargarse de
Guía de cinturón

Reposacabezas

Reposacabezas
Regulador de 

Conector de arnés

Ajustador de correa

Enlace de metal

Clip de correa

Brazo de bloqueo ISOFIX

Botón ISOFIX

ISOFIX Puntos de fijación

Guía de conectores ISOFIX
(Si no tiene un ISOFIX
Tener guía de conector,
por favor ignore eso.)

Probado y aprobado según ECE R44 / 04

Peso corporal

0+ (0-13kg)

0+I (0-18kg)

I (9-18kg)

II III (15-36kg)

Mirando hacia adelante

Mirando hacia atrás

Dirección de
  instalaciónMetodo de instalaciones

Correa ISOFIX + Mirando hacia atrás

Cinturón de seguridad Conector piercing 
IISOFIX + cinturón de seguridad

ISOFIX Steckverbinder + Sicherheitsgurt

Cinturón de seguridad ISOFIX 

Cinturón de seguridad

Conector ISOFIX +
Cinturón de seguridad + correa



4. ADVERTENCIA

¡IMPORTANTE! Lea atentamente todas las 
instrucciones de este manual y del manual del 
vehículo sobre los asientos para niños. Instale y 
use el asiento para niños como se describe en las 
instrucciones. Si no lo hace, su hijo podría sufrir 
lesiones graves o la muerte. Guarde las 
instrucciones con el asiento para niños para 
futuras consultas.

¡IMPORTANTE! Pueden surgir problemas médicos 
asociados con el bajo peso al nacer y los bebés 
prematuros. Por lo tanto, siempre solicite a un 
especialista o un empleado del hospital que evalúe 
la idoneidad del asiento para niños antes de salir 
del hospital o utilizar el asiento para niños.

NO USE un asiento para niños con pieza s 
dañadas o faltantes

NO USE correas o cinturones de seguridad del 
vehículo dañados o deshilachados.

NO USE un asiento para niños que haya estado en 
un accidente. Un accidente puede dañar el asiento 
para niños que no puede ver.

NO USE un asiento para niños usado.

NO DEJE a su hijo en este asiento para niños 
durante largos períodos de tiempo.

NO LO USE en asientos de vehículos que miran 
hacia el costado o la parte trasera del vehículo. 
Utilice el asiento para niños únicamente en 
asientos de vehículos orientados hacia adelante.
Los objetos rígidos y las piezas de plástico de un 
asiento para niños deben disponerse e instalarse 
de tal manera que no queden atrapados por un 
asiento o una puerta mientras se conduce.

NO USE asientos para niños orientados hacia 
adelante hasta que el niño pese más de 9 kg.

Asegúrese de que todos los cinturones que 
sujetan el sistema de retención al vehículo estén 
apretados. Las correas que sujetan al niño hacia 
atrás deben adaptarse al cuerpo del niño.
Asegúrese de que el cinturón de regazo esté 
colocado en la parte baja para que la pelvis esté 
firmemente bloqueada en su lugar para que el niño 
no pueda caerse del asiento para niños.

NO se pueden realizar cambios o adiciones en el 
asiento sin la aprobación de la autoridad respon-
sable; de   lo contrario, existe el riesgo de que no se 
sigan exactamente las instrucciones de instalación 
del fabricante del asiento para niños.

¡IMPORTANTE! El asiento debe protegerse de la 
luz solar; de lo contrario, puede hacer demasiado 
calor para la piel del niño.
Los niños no deben quedarse solos en su sistema 
de retención infantil. 

El equipaje u otros artículos que puedan causar 
lesiones en caso de colisión deben estar asegu-
rados.

El asiento para niños NO debe usarse sin una 
funda volverse. La funda del asiento NO debe ser 
reemplazada por ninguna otra los recomendados 
por el fabricante se reemplazan porque la funda es 
parte integral del asiento para niños es.

NO use el asiento para niños si el Posición de la 
persiana de la Cinturón de seguridad para el uso 
principal Los puntos de contacto en el asiento 
para niños no son satisfactorios; En caso de duda, 
contacte con el
Fabricante.

NO use ningún otro soporte de carga Puntos de 
contacto que los de la instrucción descrito y 
marcado en el asiento para niños.
En caso de duda, póngase en contacto con
Fabricante. Lea las instrucciones del fabricante 
del automóvil antes de instalar este asiento infantil 
ISOFIX.
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5. USO DEL ASIENTO PARA NIÑOS
5.1 Lugar de instalación

5.1.1 Cuando se utiliza en la categoría universal
(Grupo 0+ I II III) este asiento para niños es 
adecuado para modelos con cinturón que están 
equipados con un cinturón de 3 puntos y que 
cumplen con el requisito ECE R16. Sin embargo, 
no es adecuado para modelos que solo están 
equipados con un cinturón de 2 puntos.

5.1.2 Cuando se utiliza en la categoría 
semiuniversal (grupo O + l II III), este asiento para 
niños es adecuado para modelos con cinturón que 
están equipados con un cinturón de 3 puntos y que 
cumplen con el requisito ECE R16. Sin embargo, 
no es adecuado para modelos que solo están 
equipados con un cinturón de 2 puntos. Solo 
se puede hacer después de instalar el conector 
ISOFIX ser usado.

5.2 Uso de la hebilla del cinturón de seguridad
Mantenga juntas las dos lengüetas de la hebilla.
Asegúrese de que el lado derecho esté hacia 
arriba. Intervenga antes de ponerlos en este
Hebilla del cinturón de seguridad, que ruido de 
bloqueo debería causar. Tire de las correas de los 
hombros para asegurar el cinturón completo de la 
parte pélvica eliminar. Tienes que asegurarte de 
que Botón abierto. El cinturón queda plano y la 
hebilla del cinturón está bloqueado. La hebilla del 
cinturón se activa presionando el botón rojo.
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Cinturón de seguridad para automóvil - Cinturón diagonal 

Cinturón de seguridad para el automóvil - cinturón de 
regazo

Puntos de fijación ISOFIX

Correcto / correcto Incorrecto

Si el asiento delantero está permitido con airbag,
el asiento no se puede instalar en este momento.

Un solo asiento con cinturón de 3 puntos e ISOFIX
Los puntos de conexión pueden estar en este punto
Para ser instalado.



5.3 Ajuste de la altura del reposacabezas y de 
las correas para los hombros
Si la altura del reposacabezas o de la correa para 
el hombro no coincide con la altura deseada, tire 
del regulador de altura hacia arriba y al mismo 
tiempo tire del reposacabezas hacia arriba; Puede 
ajustar la altura del reposacabezas y la correa 
para el hombro hacia arriba; tire del ajustador de 
altura hacia arriba y al mismo tiempo presione el 
reposacabezas hacia abajo para ajustar la altura 
del reposacabezas (después del ajuste, tire del 
reposacabezas hacia arriba y hacia abajo para 
asegurarse de que esté bloqueado) 

¡NOTA!

Un reposacabezas correctamente ajustado 
garantiza una protección óptima para su hijo en el 
asiento para niños: el reposacabezas debe 
ajustarse de modo que las correas de los hombros 
estén a la misma altura que los hombros de su 
hijo.

Sostenga el borde inferior del reposacabezas lo 
más cerca posible del hombro del niño y mantenga 
una distancia de los dedos entre el borde inferior 
del reposacabezas y el hombro del niño (vea la 
imagen a).

5.4 Ajuste de la longitud del cinturón de 
seguridad
A. Apriete el cinturón de seguridad.
Tire hacia arriba del cinturón de hombro, el 
cinturón de regazo está tenso. Luego, tire del 
cinturón de regazo para asegurar el cinturón de 
seguridad. Apriete el cinturón de seguridad lo más 
fuerte posible sin dañar al niño. El cinturón de 
regazo está lo más bajo posible y debe colocarse 
cerca del abdomen del niño, no del estómago.

P.D .: Solo el cinturón de seguridad es 
peligroso. Verifique que el ajustador del cinturón 
esté funcionando y luego apriete el cinturón. 
Después de abrocharse el cinturón de seguridad, 
coloque las hombreras en el posición 
correspondiente en el hombro.

B. Afloje el cinturón de seguridad
Al presionar el botón de restricción, la otra mano 
alcanza la correa para el hombro, que se agarra 
debajo de la hombrera (no sobre la correa del 
hombro) del niño que está frente a ellos para 
liberar el cinturón de seguridad.

SP
Manual de instrucciones

11 12

demasiado baja demasiado alto correcto



5.5 Ajuste del ángulo de rotación del asiento
Presione el botón giratorio para girar el asiento 
para niños 360 grados.
¡Aviso! Gire el asiento después del viaje tanto en 
sentido horario como antihorario Hacia la derecha 
para asegurarse de que la parte giratoria el asiento 
de seguridad para niños está completamente 
enganchado.

NOTA: Si el asiento está al revés
se utiliza la posición dirigida (Fig. a), tire Sujete el 
asa del respaldo y ajuste el Ángulo a la posición 
inclinada, entonces puedes el asiento en una 
posición orientada hacia atrás girar.

Cuando el asiento está a 90 ° como se muestra 
en la figura a gira, el niño puede colocarse en el 
asiento de seguridad volverse.

NOTA: El automóvil no puede ingresar a esto 
mientras conduce Posición (ver figura a).

5.6 Ajuste del ángulo del asiento para niños
Tire hacia arriba de la manija de ajuste ubicada 
en la parte inferior del cuerpo. Tire del cuerpo al 
mismo tiempo, luego ajuste el ángulo del asiento. 
El asiento tiene 5 posiciones como se muestra en 
la figura siguiente. Los diferentes grupos utilizan 
diferentes niveles de inclinación.

Orientado hacia atrás: Grupo 0+ l (0-18KG): Quinto 
nivel

Orientado hacia adelante: Grupo 1 (9-18 kg): 
primer nivel a cuarto nivel

Grupo II III (15-36KG): Primer nivel

NOTA: Debe girar el asiento a una posición de 90 
grados (como en Se muestra la figura P13), tire 
de la manija de ajuste y del Wonkel en el Ajuste la 
posición 
inclinada, luego puede girar el asiento a la quinta 
posición. (ver 5.5)

SP
Manual de instrucciones

13 14



5.7 Retirada del cinturón de 5 puntos y
la almohadilla para dormir

Paso 1: gire el asiento para niños hacia atrás,
según la secuencia 1, 2, 3 de la Fig. A, conecte las 
dos correas de los hombros del Enlace de metal.

Retire la correa para el hombro del conector de la 
correa de acuerdo con la secuencia 4, 5 en la Fig. 
A, conexión metálica para Superficie de conexión 
metálica en la parte posterior del Respaldo como 
se muestra en la Fig. C. Luego, saque la correa 
para el hombro y la correa del orificio del asiento 
para quitar la correa y la correa para el hombro.

Luego, saque la correa del hombro de la hebilla en 
la parte delantera del asiento y retire la almohadilla 
para dormir, la hombrera y la hebilla. Finalmente, 
coloque la correa restante en la funda de tela. 
(Figura B)
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Instalación en la posición orientada hacia adelante

Grupo I (9-18kg) Gruppe 0+I (0-18kg)

Instalación en la parte 
trasera

posición de frente

Grupo II III
(15-36kg)

Quinto nivel (acostado) Primer nivel Segundo nivel Tercer nivel Cuarto nivel



Paso 2: presione la hebilla hacia abajo desde la 
parte delantera del asiento y levante la funda de 
almohada, Retire la hebilla de la cubierta de tela y 
guárdela como se muestra a continuación (Fig. D).

5.8 Retirada de almohadas triangulares y 
almohadas para dormir
Si el peso de su hijo es de 8 kg Retire el cojín 
triangular. Si el peso de su hijo supera los 12 kg, 
retire el Almohadilla para dormir.

5.9 Retirar la funda de tela
1. Retire el cinturón de 5 puntos.
2. Retire la funda del respaldo y la base.
3. Levante el reposacabezas del asiento para 
niños a la posición más alta.
4. Primero retire la funda de la base del reposaca-
bezas y luego la funda del reposacabezas.
Para volver a colocar la cubierta, simplemente siga 
los pasos anteriores en orden inverso.

¡ATENCIÓN! Nunca use el asiento para niños sin 
una instalación adecuada.

¡ATENCIÓN! Asegúrese de que las correas no 
estén torcidas y de que estén correctamente 
insertadas en las ranuras del cinturón del Se 
utilizaron cubiertas.

6. INSTALACIÓN EN EL COCHE

6.1 En una posición orientada hacia atrás, primero 
gire el asiento 90 grados y luego use la manija de 
ajuste para ajustar el asiento al máximo
Para ajustar el ángulo.

Posteriormente fije el asiento en la posición 
orientada hacia atrás.

6.1.1 Ajuste en la posición orientada hacia atrás 
con el grupo de cinturones 0+ (0-13 kg) Tire del 
cinturón de seguridad, el cinturón de seguridad 
diagonal es desde el respaldo del asiento bypass 
y conduce desde el medio entre Reposacabezas 
y respaldo, la sección del cinturón de regazo a 
través de la guía del cinturón y debajo de la 
almohada. Asegúrese de que las lengüetas de la 
hebilla correctamente en la hebilla del cinturón de 
seguridad están comprometidos - estás 
escuchando RUIDO DE BLOQUEO! Luego ajuste 
el cinturón diagonal y el Cinturón de regazo de la 
siguiente manera: El lado que puede sacar la 
correa: Coloque la sección diagonal del cinturón 
entre Reposacabezas y respaldo. El lado que
el cierre del cinturón de seguridad puede insertar: 
Póngase el cinturón de seguridad y tire 
firmemente, asegurándose de que El cinturón de 
seguridad no está torcido.
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NOTA: Una vez que el cinturón de seguridad se ha 
extraído una cierta longitud en algunos modelos, 
no se alcanzará la longitud extendida a menos 
que necesite aumentarla. En este caso, el cinturón 
debe enrollarse completamente y retirarse 
nuevamente a la longitud requerida.
Finalmente, revise el asiento para niños para 
asegurarse de que esté bien sujeto al asiento para 
el automóvil. Para asegurarse de que el asiento 
para niños esté correctamente ajustado, agítelo 
antes de usarlo. Si nota sacudidas o aflojamiento, 
vuelva a ajustar el cinturón de seguridad hasta que 
el asiento para niños esté estable.

Advertencia: el cinturón de seguridad del vehículo 
puede caer el ajuste no se puede torcer.

6.1.2 Instalación en la parte trasera
Posición con conector ISOFIX y parte 
superior Grupo de anclaje 0 + l (0-18 kg)

Inserte la guía del conector ISOFIX en los dos 
puntos de fijación ISOFIX de su vehículo. Si no 
tiene una guía de conector ISOFIX, ignore este 
paso.

NOTA: Los puntos de fijación ISOFIX se encuen-
tran entre la superficie y el respaldo del asiento del 
vehículo.

Presione el botón ISOFIX para sacar los dos 
brazos de bloqueo de la base del asiento. Tire de 
los brazos de bloqueo hacia adelante y hacia atrás 
hasta que escuche un SONIDO DE BLOQUEO 
audible. Esta espectáculos que estén bien 
bloqueados en su lugar. Y a ambos lados de los 
brazos de bloqueo, el botón se muestra en color 
verde de seguridad.
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Tire de la correa superior, presione el botón de 
liberación y luego tire de la correa superior lo 
suficiente para colgar el pestillo en la parte posterior 
del asiento para el automóvil.

Coloque el pestillo en el punto de fijación, la ubicación 
del punto de fijación se muestra en la figura 
(una de las tres posiciones). 
Asegúrese de que el soporte superior esté apretado.

6.2 Instalación en el sentido de la marcha
posición

6.2.1 Grupo I (9-18kg)

6.2.1.1 El asiento en la posición orientada hacia 
adelanteinstalado con el cinturón o con el cinturón 
+ conector ISOFIX. Inserte la guía del conector 
ISOFIX en los dos puntos de fijación ISOFX de 
su automóvil. Si no tiene una guía de conector 
ISOFIX, ignore este paso. NOTA: Los puntos de 
fijación ISOFIX se encuentran entre la superficie y 
el respaldo del asiento para el automóvil. Presione 
el botón ISOFIX para sacar los dos brazos de 
bloqueo de la base. Tire de los brazos de bloqueo 
hacia adelante y hacia atrás hasta que escuche 
un SONIDO DE BLOQUEO audible. Mire a ambos 
lados del botón del brazo de bloqueo El color verde 
de seguridad. En este punto, puede deslizarlo en 
la parte posterior del asiento para el automóvil lo 
más lejos posible. Extraiga lentamente el cinturón 
del cinturón ALR. Las correas de los hombros atra-
viesan el espacio entre Reposacabezas y respaldo 
del asiento, un lado del cinturón diagonal, a través 
del respaldo y la guía del cinturón.

Otro lado va por la parte superior del interior. 
Cinturón de regazo: en ambos lados a través de la 
guía del cinturón.
Presione el asiento para niños con la rodilla,
apriete el cinturón del vehículo de la siguiente 
manera:
Tire de la parte inferior del cinturón diagonal
Sección cerca de la hebilla del asiento del vehículo 
para ajustar la sección del cinturón de regazo. 
Nota: 
1 El camino debe pasar entre el reposacabezas, la 
almohadilla para dormir y el respaldo del asiento.
2 El camino debe pasar entre la colchoneta y la 
funda del asiento (ver pág.23 figura a)
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Conector ISOFIX
es opcional, ignorar
el paso si tu no lo uses
querer



6.2.2 Grupo II lll (15-36kg)

6.2.2.1 En la posición orientada hacia adelante 
con el conector ISOFIX y el cinturón o solo con 
el cinturón

NOTA: Si utiliza este asiento para niños del grupo 
II III, quítese el cinturón de 5 puntos, consulte el 
capítulo 5.7. Luego coloque el asiento para niños 
mirando hacia adelante en el asiento del vehículo 
(en la dirección de la marcha). Inserte la guía del 
conector ISOFIX en los dos puntos de fijación 
ISOFIX de su vehículo. Si no tiene una guía de 
conector ISOFIX, ignore este paso.

NOTA: Los puntos de fijación ISOFIX se 
encuentran entre la superficie y el respaldo del 
asiento del vehículo. Presione el botón ISOFIX 
para sacar los dos brazos de bloqueo de la parte 
inferior de la base. Tire de los brazos de bloqueo 
hacia adelante y hacia atrás hasta que escuche un 
SONIDO DE BLOQUEO Escuche que están bien 
bloqueados en su lugar. Y el botón se muestra en 
color verde de seguridad a ambos lados de los 
brazos de bloqueo (ver pág. 22 imagen a).

Primero saque el cinturón del cinturón ARL. Pase 
el cinturón diagonal por el mismo
Lado de la guía del cinturón (1), el cinturón de 
regazo - también a través el mismo lado de la guía 
de la correa (3). Luego jale el cinturón diagonal y el 
cinturón de regazo juntos a través del otro lado de 
la guía del cinturón (3).

NOTA: Sujete el cinturón diagonal en la posición 
del hombro entre la parte exterior del cuello y el 
hombro (centro de los puntos A y B) 
(ver pág. 26 figura a). Bloquee la punta del 
sujetador en la hebilla del cinturón de seguridad 
con un SONIDO DE BLOQUEO. Siga la dirección 
de la flecha para sujetar la correa y coloque la 
correa restante en la funda de tela. Agite el asiento 
para niños para asegurarse de que sea seguro
se adjunta.

¡ATENCIÓN! La sección diagonal del cinturón 
debe ir en diagonal hacia atrás. Puede ajustar la 
ruta del cinturón con el deflector de cinturón 
ajustable de su vehículo en ambos lados.
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Asegúrate de que el 
cinturón de regazo 
esté lo más cerca 
posible de la parte 
inferior.
Asegúrate de que el 
cinturón de regazo 
esté en la pelvis y no 
en el abdomen.



6.2.2.2 En la posición orientada hacia adelante, 
el asiento se instala con el conector ISOFIX, 
cinturón y correa superior.

Inserte la guía del conector ISOFIX en los dos 
puntos de fijación ISOFIX de su vehículo.
Si no tiene una guía de conector ISOFIX, ignore 
este paso.

NOTA: Los puntos de fijación ISOFIX se 
encuentran entre la superficie y el respaldo del 
asiento del vehículo. Presione el botón ISOFIX 
para sacar los dos brazos de bloqueo de la base. 
Tire de los brazos de bloqueo hacia adelante y 
hacia atrás hasta que escuche un SNAP audible, 
que indica que están completamente 
enganchados. Y a ambos lados del botón del brazo 
de bloqueo, el color de seguridad se volverá verde. 
Tire de la correa superior y presione el botón de 
liberación, tire de la correa superior lo suficiente 
para colgar la correa en la parte posterior del 
asiento para el automóvil.

Coloque la correa en el punto de anclaje y la po-
sición del punto de anclaje se muestra en la figura 
(una de las tres posiciones). Asegúrese de que el 
clip de sujeción superior esté bien apretado.
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NOTA: Sostenga el cinturón diagonal en la 
posición del hombro entre la parte exterior del 
cuello y el hombro (centro de los puntos A y B) 
(vea la imagen a de la página 27) (vea la imagen 
a de la página 27). Bloquee la punta del sujetador 
en la hebilla del cinturón de seguridad con un 
SONIDO DE BLOQUEO. Siga la dirección de la 
flecha para apretar el cinturón y coloque el cinturón 
restante en la cubierta de tela. Sacuda el asiento 
de seguridad para niños para asegurarse de que 
esté bien sujeto.

¡ATENCIÓN! La sección diagonal del cinturón 
debe ir en diagonal hacia atrás. Puede ajustar la 
ruta del cinturón con el deflector de cinturón 
ajustable de su vehículo en ambos lados.
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LIMPIEZA DEL CINTURÓN Y LA TAZA
Limpiar con agua tibia y jabón suave;
No utilice ningún otro agente de limpieza.

ALMACENAMIENTO
Almacenar en un lugar seguro, seco y antes
Proteger del calor y la luz solar directa.
No coloque objetos pesados   sobre el asiento.

8. PRINCIPALES PARÁMETROS TÉCNICOS

Longitud: 466 mm
Ancho: 440 mm
Altura: 577-774 mm

7. CUIDADO Y MANTENIMIENTO
Revise su asiento infantil regularmente piezas 
gastadas o dañadas. Si se encuentran piezas 
dañadas, reemplácelas el asiento para niños. 
Sostenga el asiento para niños limpiar. 
No lubrique ninguna parte del Asiento para niños. 
Para prolongar también la vida útil de su asiento 
infantil alargar, mantener limpio y dejar no 
expuesto a la luz solar directa durante largos perío-
dos de tiempo mentira.
Paneles y fundas de tela extraíbles lata con agua 
tibia con un Jabón de uso doméstico o uno suave 
Agente de limpieza. Dejarlo secar completamente, 
preferiblemente lejos de los
Luz del sol.

LIMPIEZA DE LA HEBILLA
Alimentos, bebidas u otros La suciedad puede 
acumularse dentro del La hebilla que el perjudicar 
el funcionamiento adecuado lata. Lave el arnés en 
agua tibia Agua hasta que esté limpia. Asegúrate 
de eso Oirá un clic audible asegúrate de que la 
hebilla trabajando apropiadamente.

Asegúrate de que el 
cinturón de regazo 
esté lo más cerca 
posible de la parte 
inferior.
Asegúrate de que el 
cinturón de regazo 
esté en la pelvis y no 
en el abdomen.

LAVADO MAXIMO
TEMPERATURA 30 ° C

NO USA BLANQUEADO

NO QUÍMICO
LIMPIAR

NO SECAR

NO PLANCHAR

HABITACIÓN SECA EN EL 
LUGAR DE SOMBRA


